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ANTON KARL INGASON, EINAR FREYR SIGURDPSSON,
PORHALLUR EYPORSSON

Veik fornéfn i afturbeygdri polmynd

1. Inngangur

Roklidur er setningarlidur sem lysir patttakanda i atburdi eda dstandi.*
Sérnafnid Jon lysir t.d. geranda atburdarins borda i (1a) og skynjanda
dstandsins /tka 1 (1b).2

(1) a. Jén bordadi forréttinn med bestu lyst.
b. Jéni likadi jélasteikin.

Roklidir birtast oft sem nafnlidir en stundum skiljum vid setningar pannig
ad einhver pétttakandi sé til umraedu dn pess ad hann sé nefndur. Til
deemis er eins og einhver gerandi standi med borda i (2a) og skynjandi med
lika i (2b) dn pess ad pessir patttakendur séu nefndir med videigandi nafn-

1id.

(2)a. Ad borda forréttinn kemur manni i gott skap.
b. AD lika jélasteikin er ekki dalgeng upplifun 4 jéladag.

Stundum er gert rdd fyrir pvi ad a.m.k. sumir ésagdir roklidir séu nokk-
urs konar 6s6gd forndfn og ad peir skiptist i tvo hépa eftir pvi hversu
mikil dhrif peir hafa i setningafradinni. I enn 63rum tilvikum mé svo
vera ad svona 6sagdir merkingarlegir roklidir séu ekki hluti af setninga-

* Vid pokkum Julie Anne Legate, Florian Schwarz og Jim Wood fyrir umradur um
efni greinarinnar. Einnig pékkum vid tveimur nafnlausum ritrynum og Héskuldi Préins-
syni ritstjora fyrir gagnlegar athugasemdir.

2 Peir démar um setningar sem birtast i pessari grein byggjast 4 mali h6funda ad pvi
leyti sem fjallad er um mynstur sem ekki hefur verid raett um i peim fradilegu skrifum sem
vitnad er til. Tvenns konar mélkerfi eru til umfjéllunar: annars vegar er fjallad um mélhafa
sem hafa afturbeygda polmynd en ekki nyju 6persénulegu setningagerdina; hins vegar er
reett um mdlhafa sem hafa badar pessar setningagerdir i sinu mdli. Hofundar skiptast ein-
mitt i pessa tvo hdpa mdlhafa. Pessi tvé malkerfi eru badi fribrugdin pvi sem vid getum
nefnt hefdbundna islensku, p.e. kerfi sem leyfir hvorki afturbeygda polmynd né nyju pol-
myndina. Slik hefdbundin islenska er ekki meginvidfangsefnid hér.
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freedinni enda séu pd engin setningafraedileg merki um tilvist peirra. Ofan-
greind tviskipting er gjarna greind med tilliti til peirra malfredilegu
patta sem vidkomandi roklidir bera. I greiningu Landaus (2010) er gert
rdd fyrir ad dsagdir roklidir séu alltaf hluti af setningafredinni en hann
skiptir peim i sterk 6s6gd fornéfn (SF) og veik 6s6gd forndtn (VF).
Hann heldur pvi fram ad sterk fornofn feli i sér badi persénupeaetti og
dkvednipatt en veik fornsfn beri engan dkvednipatt. Akvednipattur teng-
ist setningafreedihomlu dkvedins nafnlidar og visun i einstaklinga i merk-
ingarfredinni. Med persénupittum er hér dtt vid pattina persénu, tolu
og kyn, en til einfoldunar visum vid i slikt pdttaknippi sem [+pers] i
pessari grein.

(3) a. [+pers, +ikv] Sterkt fornafn: SF
b. [+pers] Veikt fornafn: VF

Os6gd forndfn eru einingar sem oft er gert rad fyrir 4 st6dum eins og
peim sem merktir eru med undirstriki i eftirfarandi demum ur ensku.
Setningarnar eru tulkadar eins og einhver nafnlidur sé i pessum eydum pé
ad ekkert ord sé borid fram par. Osagt frumlag i nafnhéttarsetningu eins
og frumlag sagnarinnar leave i (4a) er demi um sterkt ésagt fornafn, SF,
sem oft er taknad sem FOR (eda PRO 4 ensku). Osagt andlag sagnarinn-
ar eat 1 (4b) er aftur 4 méti veikt, VF.

(4)a. They expected _ to leave the room.
b. John ate __.

Pessari skiptingu er m.a. atlad ad skyra hvers vegna sum 6s6gd for-
nofn geta tekid med sér fylgiumsogn (e. secondary predicate)? en 6nnur
ekki. Sterka fornafnid i (5a) getur pannig tekid med sér fylgiumsogn-
ina angry en veika fornafnid i (5b) getur ekki tekid med sér fylgium-
sognina raw.4

3 Pad sem vid kollum fylgiumsdgn er, eins og kemur fram i meginmili, pyding 4 enska
hugtakinu secondary predicate. Eirikur Régnvaldsson (1984) kallar svona demi lysingar-
ordsvidurlog en s flokkun ramar fleiri gerdir en bara fylgiumsagnir. [ deemi (i) er gulur
lysingarordsvidurlag en hins vegar ekki fylgiumsogn.

(i) Gulur billinn valt ofan i skurd. (Eirikur Rognvaldsson 1984:60)

4 Demi (4) og (5) eru einungis sett fram hér til skyringar 4 hugmyndum Landaus
(2010) um skiptingu 4 6s6gdum fornéfnum i veik og sterk. Greining Landaus 4 (4b) og
(5b) skiptir p6 ekki hofudmali fyrir okkur i pessari grein. Pess md geta ad ein af peim for-
sendum sem Landau (2010) gefur sér er ad ¢sagdir roklidir taki sér alltaf pliss i setn-
ingafradinni en vid erum aftur 4 moti ekki 4 peirri skodun, eins og sést 4 greiningu okkar
4 afturbeygdri polmynd.
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(5) a. They expected SF to leave the room (angry).
b. John ate VF (*raw).

Ef fylgiumsagnir fela i sér einhvers konar ndnari lysingu 4 nafnlid sem
hefur dkvednipdtt pa skyrir greiningin pennan mun.

Vid sntum okkur ndna ad demum i islensku til ad gloggva okkur
betur 4 mismunandi gerdum dsagdra roklida, ndnar tiltekid i nafnhdttar-
setningum, hefdbundinni polmynd og nyju polmyndinni. I nafnhéttar-
setningum likt og 1 (6) er frumlagid SF (eda FOR) eins og sést t.d. & pvi
ad notkun fylgiumsagnar, eins og nakinn i (6), er moguleg.

(6) [Ad SF borda morgunmat nakinn] er gamall draumur.

[ hefdbundinni polmynd, eins og i (7), er petta ekki mogulegt en pad synir
a0 6sagdur roklidur hennar er ekki SF.

(7)  *Morgunmatur var bordadur nakinn.
(Jéhannes Gisli Jénsson 2009:297)

Halldér Armann Sigurdsson (2011) og Jéhannes Gisli Jénsson (2009)
halda pvi fram ad fylgiumsagnir séu 6takar med s6gdum roklid nyju pol-
myndarinnar, eins og synt er i (8).

(8)a. *Pad er alltaf bordad morgunmat nakinn.
(Jéhannes Gisli Jénsson 2009:297)
b. Var barid hana (*fullur)?
(Halldér Armann Sigurdsson 2011:157)

bott peir Halldér og Johannes telji bddir ad 6sagdi roklidurinn geti ekki
verid FOR eru greiningar peirra samt 6likar. Jéhannes telur petta syna ad
6sagdur roklidur nyju polmyndarinnar sé eins og i hefdbundinni pol-
mynd. Halldér heldur pvi aftur 4 méti fram ad roklidurinn sé setninga-
fraedilegur og hafi persénupatti; pad utskyri t.d. ad andlagid geti fengid
polfall. Okkar greining, sem verdur radd hér 4 eftir, er um margt svipud
hugmyndum Halldérs par sem vid gerum rdd fyrir VF i frumlagsseeti
sagnlidarins i nyju polmyndinni. Vid teljum ad 6sagdi roklidurinn i deem-
inu i (6) sé SF, i hefdbundnu polmyndinni (7) sé hvorki setningafradilegt
SF né VF og i nyju polmyndinni (8) sé VFE.

b6 ad kenning Landaus um veik og sterk fornofn fjalli adeins um
6sagda lidi er ekkert sem utilokar ad sams konar adgreiningu sé ad finna
medal fornafna sem borin eru fram. Hefdbundin fornéfn eru pd ad jafn-
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adi sterk en pessi grein ferir rok fyrir peirri tilgdtu ad hegt sé ad bera
fram veik forn6fn og forndtn i afturbeygdri polmynd i islensku séu af pvi
tagi. Almenn tilgdta greinarinnar er pvi st sem haldid er fram i (9) og pad
sértilvik sem er til athugunar er (10).

(9) Almenn tilgata
Fornéfn sem eru borin fram geta verid VF i skilningi Landaus 2010.

(10) Tilgata um islensku
Fornafnid i afturbeygdri polmynd i islensku er VE.

Setning eins og (11) er deemi um afturbeygda polmynd.> Margir islenskir
malhafar telja svona setningar vera takar (sjd umradu hji Sigridi Sigur-
jonsdéttur og Maling 2001a, HIif Arnadéttur o.fl. 2011, Hoskuldi Prains-
syni o.fl. 2015). Pessi setningagerd einkennist af pvi ad eini roklidurinn er
einfalda afturbeygda fornafnid sig og petta fornafn krefst ekki setninga-
fraedilegs undanfara. Ut fra tilgitu okkar munum vid pess vegna faera rok
fyrir pvi ad sig i (11) sé veikt fornafn i skilningi Landaus.

(11) Svo var drifid sig 4 ball.

D6 ad vid einblinum einkum 4 afturbeygda polmynd 4 pad sama einnig vid
um sig { samsvarandi germyndarsetningu, eins og (12a) par sem drifa sig er
notad i somu merkingu og i (11); par er sig einnig VF. Pegar veika for-
nafnid hefur undanfara samraemist pad honum i persénu og tolu, sbr.

(12b—0).

(12)a.  Jon dreif sig 4 ball.
b. Eg dreif mig 4 ball.
c.  Did drifud ykkur 4 ball.

Almenna tilgitan i (9) er dhugaverd fyrir paer sakir ad han spdir pvi ad
sama adgreining milli veikra og sterkra fornafna birtist badi i 6s6gdum
fornéfnum og i peim sem eru borin fram. Slik greining er gagnleg ad pvi

5 Nafnlaus yfirlesari spyr hvort st setningagerd sem vid nefnum afturbeygda polmynd
sé orugglega polmynd. Slikt fer einfaldlega eftir pvi hvernig polmynd er skilgreind og st
skilgreining sem er valin, hver svo sem hun er, er ekki mikilvag fyrir pessa grein. Aftur-
beygd polmynd hefur tiltekna eiginleika sem minna 4 hefdbundna polmynd, s.s. hjilpar-
sognina vera og adalsdgn i lysingarhaetti, og pess vegna pykir okkur edlilegt ad nefna hana
pessu nafni. Hefdbundin polmynd, afturbeygd polmynd og ny polmynd eru prjir 6likar
setningagerdir sem koma vid s6gu i greininni og peer heita svipudum néfnum vegna pess
a0 peim svipar hverri til annarrar ad sumu leyti.
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marki sem kerfisbundnir eiginleikar veikra 6sagdra fornafna komi einnig
reglulega fyrir medal fornafna eins og sig i afturbeygdri polmynd i is-
lensku.

ABur en lengra er haldid er rétt ad geta pess ad ymsar hugmyndir hafa
verid settar fram um mismunandi innri gerd fornafna, sagdra sem 6sagora,
og hér verdur minnst 4 nokkrar peirra. Kayne (1975) skiptir fornéfnum i
fronsku i sterk fornéfn og hengla, & grundvelli 6likra setningafredilegra
eiginleika. Cardinaletti og Starke (1996) bata vid pridja flokknum, veik-
um fornéfnum. Hengla og veik fornofn kalla pau 6fullburda (e. deficient),
sem gefur til kynna ad pessar tver gerdir fornafna skorti einhvern eigin-
leika i samanburdi vid sterk, fullburda fornéfn. Pau Cardinaletti og Starke
(1996:59—60) greina afturbeygd fornéfn sagna sem hafa skyldubundna
afturbeygingu i pysku sem veik en afturbeygd fornéfn annarra sagna vird-
ast hins vegar vera sterk. Déchaine og Wiltschko (2002) skipta persénu-
fornéfnum i prennt, dkvednilidi, persénupdttalidi og nafnlidi. Samkveemt
peirri skiptingu hafa dkvednilidir rikulegri setningagerd en hinar fornafns-
gerdirnar og persénupattalidir hafa rikulegri formgerd en nafnlidir. Aftur-
beygdum fornéfnum skipta paer Déchaine og Wiltschko (2012) { enn fleiri
flokka, fimm talsins, Ut fra setningafreedilegri stodu og gerd.®

Markmid pessarar greinar er ad proéfa tilgdtuna i (10) um ad fornafnid
i afturbeygdri polmynd i islensku sé VF i skilningi Landaus. Greinin er
skipulogd sem hér segir. I 2. kafla kynnum vid eiginleika afturbeygdrar
polmyndar. I 3. kafla feerum vid rSk fyrir pvi ad sig sé veikt fornafn i aftur-
beygdri polmynd. I 4. kafla setjum vid fram setningafradilega greiningu
4 afturbeygdri polmynd og greinin endar 4 nidurlagi i 5. kafla.

2. Afturbeygd polmynd

Nokkur deemi um afturbeygda polmynd eru synd i (13). I pessum kafla
kynnum vid ymis einkenni pessarar setningagerdar sem adgreina hana frd
6drum setningagerdum.

6 Pétt sumar af fornafnsgerdum Déchaine og Wiltschko (2002, 2012) og veik fornéfn
Cardinaletti og Starkes (1996) séu um sumt svipud veikum 6s6gdum fornéfnum Landaus
er ymislegt sem skilur par ad en vid férum ekki ndnar at i pad hér. P4 minnir ritstjéri okkur
4 ad eitt meginmarkmid bindikenningar Chomskys (1981) var ad setja fram flokkun &
nafnlidum sem dtti baedi ad nd til sagdra og dsagdra lida. Sji Hoskuld Prainsson (1991) og
Eirik Roégnvaldsson (1990).
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(13) a. Svo var drifid sig 4 ball.
b. Pad var montad sig 4 ballinu.
c. Pd var flytt sér 4 ball.
d. Pad var fengid sér 6llara 4 ballinu.

Afturbeygd polmynd er med einfalt afturbeygt fornafn sig en ekki sam-
setta afturbeygda fornafnid sjdlfan sig. Petta fornafn hefur engan undan-
fara i afturbeygdri polmynd. Afturbeygd polmynd er enn fremur tengd
dkvednum ségnum sem hafa demigerda afturbeygda merkingu.

Ségnum 1 islensku er stundum skipt i prja flokka eftir pvi hvernig peer
hegda sér med tilliti til afturbeygingar (Sigridur Sigurjénsdéttir og Hyams
1992:366—368; sjd einnig Hoskuld Prdinsson 2005:70—72); demi um
pessa flokka eru synd i (14) og verda eiginleikar peirra nu raktir.”

(14)a. Jon montadi sig/*sjdlfan sig. (SA-sagnir)
b. J6n rakadi sig/sjdlfan sig fyrir ballid. (raka-sagnir)
c. Jon gaf *sér/sjdlfum sér gjotf & adfangadag.  (gefa-sagnir)

[ fyrsta flokknum eru sagnir med skyldubundna afturbeygingu eins og
monta sig (SA-sagnir; e. inherently reflexive verbs) og peer taka alltaf med sér
einfalda afturbeygda fornafnid i vanalegri merkingu sinni (p.e. sig/sér/sin i
pridju persénu en vitaskuld fornéfn fyrstu og annarrar persénu par sem
pau eiga vid). Annar flokkurinn er sagnir sem taka ymist med sér einfalda
afturbeygda fornafnid sig eda samsetta afturbeygda fornafnid sjdlfan sig
eins og sognin raka. Pessi flokkur er nefndur raka-sagnir hji Sigridi
Sigurjénsdottur (1992:70). Pott afturbeyging sé edlileg med pessum sogn-
um (sbr. enska heitid naturally reflexive verbs) geta par einnig tekid med
sér nafnlidi sem eru ekki samvisandi vid frumlagid. Enn adrar sagnir eins
og gefa krefjast pess ad afturbeygda fornafnid sjdlfan sig sé notad ef undan-
fari fornafnsins er frumlag sému sagnar p6 ad einfalda fornafnid sé raun-
ar teekt med svokalladri langdragri afturbeygingu.® Sigridur Sigurjons-
dottir (1992:70; sjd lika umfjollun hja Sigridi Sigurjénsddttur 2005:652)
nefnir pennan flokk gefa-sagnir. Hér liggur oftast beinast vid ad andlag

7 Med raka-sdgnum er alla jafna edlilegast ad nota einfalda afturbeygda fornafnid. Pad er
hins vegar mogulegt ad nota samsetta afturbeygda fornafnid sjdlfan sig, sbr. (14b), en oftast er
gert rdd fyrir ad pad sé pd i umhverfi sem krefjist sérstakrar dherslu, svo sem andstaedudherslu
(Hoskuldur Prainsson 1994:170, 2005:533, 2007:464—465). Vid forum ekki ndnar 4t i pad hér.

8 Pegar vid reedum um langdraega afturbeygingu { pessari grein er dtt vid hefdbundna
lysingu 4 pvi fyrirbari i skrifum um islenska setningafraedi (sjd t.d. Hoskuld Prdinsson

2005:520—534).
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sagnarinnar sé ekki samvisandi vid frumlagid (sbr. enska heitid naturally
disjoint verbs). Sem deemi md nefna (14¢) hér fyrir ofan; félk gefur yfirleitt
60rum en sjélfu sér gjafir. Sem daemi um adrar sagnir i pessum flokki ma
nefna elska og hata.

Vid férum ad demi Sigridar pegar vid tolum um prjd sagnflokka en i
raun mad lita svo 4 ad st skipting sé afleiding af undirliggjandi tviskiptingu
i sagnir sem ymist hafa ndid samband vid afturbeygda merkingu eda ekki.
SA-sagnir eru pa [+afturbeygdar] og gefa-sagnir [—afturbeygdar] en raka-
sagnir geta ymist verid [+afturbeygdar] eda [—afturbeygdar] eftir pvi hvad
setningin merkir. Pessu er stundum lyst pannig ad raka-sagnir séu tvi-
redar i ordasafni (Everaert 1986, 1991; Reinhart og Reuland 1993:666).

Pessir prir flokkar tengjast afturbeygdri polmynd pannig ad setninga-
gerdina md nota med SA-ségnum og raka-sdgnum en ekki gefa-s6gnum.
betta mynstur er synt hér fyrir nedan en (15¢) er 6tak setning i aftur-
beygdri polmynd p6 ad hin sé ad visu moguleg med samsettu aftur-
beygdu fornafni i nyju polmyndinni® sem sumir mélhafar hafa, einkum
yngri kynsl6dir (sjd Sigridi Sigurjénsdéttur og Maling 2001a,b, Maling
og Sigridi Sigurjénsdéttur 2002, Hoskuld Prainsson o.1l. 2015).%°

9 Vid visum i pessa setningagerd sem nyju polmyndina en hun hefur einnig verid
nefnd nyja setningagerdin (Sigridur Sigurjénsdéttir og Maling 2001a). Hun er p6 liklega
einna best pekkt sem nyja polmyndin, a.m.k. frd pvi ad Helgi Skuli Kjartansson (1991)
skrifadi um nystdrlega polmynd i barnamili (og visadi til hennar sem nyju polmyndarinn-
ar). Einnig hefur hun verid kollud nyja épersénulega setningagerdin (Maling og Sigridur
2002), nyja Opersénulega polmyndin (e. New Impersonal Passive; Anton Karl Ingason,
Legate og Yang 2012) og verknadarpolmynd (e. Actional Passive; J6hanna Barddal 2015).
Heiti setningagerdarinnar sem slikt er aukaatridi.

*° Nyja polmyndin hefur komid mikid vid sgu i fradilegri umraedu, sbr. t.d. Helgi
Bernddusson (1982), Halldér Armann Sigurdsson (1989, 2011), Helgi Skuli Kjartansson
(1991), Maling og Sigridur Sigurjénsdoéttir (1997, 2002, 2012, 2013, 2015), Sigridur Sigur-
jonsdéttir og Maling (2001a,b), Maling (2006, 2010), Maling, Kroch og Sigridur Sigur-
jonsdéttir (2011), Ingunn Hreinberg Indridadéttir (2014), Sigridur Sigurjonsdéttir og Iris
Nowenstein (2015), Sigridur Sigurjénsdéttir (vantanlegt), Margrét Gudmundsdottir
(2002), Jéhanna Barddal og Molnér (2003), Jéhanna Barddal (2015), Héskuldur Prdinsson
(2007, 2015), Hoskuldur Préinsson o.fl. (2015), Kristin M. Valgardsdéttir (2007), Asbjorg
Benediktsdottir (2008), Pérhallur Eypdrsson (2008a,b, 2012), Jéhannes Gisli Jonsson
(2009), Audur Sif Sigurgeirsdéttir (2009), HIif Arnadéttir (2008), HIif Arnadéttir og
Einar Freyr Sigurdsson (2008, 2012), Hlif Arnadéttir, Pérhallur Eypérsson og Einar Freyr
Sigurdsson (2011), Einar Freyr Sigurdsson (2010, 2012), Einar Freyr Sigurdsson og Bryn-
hildur Stefénsdoéttir (2014), Idunn Gardarsdéttir (2012), Schifer (2012), Anton Karl Inga-
son, Legate og Yang (2012, 2013), Legate (2014), Whelpton, Sigridur Sigurjénsdéttir og
Poérhallur Eypérsson (2013).
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(15) a. Svo var drifid sig 4 ball.
b. Svo var rakad sig.
c. *Svo var gefid sér gjof.

Samband afturbeygdrar polmyndar og nyju polmyndarinnar er dhugavert
vegna pess ad pessar tvaer setningagerdir likjast og ad einhverju marki eru
peer sampykktar af sému malhéfum. Pannig virdast médlhafar sem telja
nyju polmyndina taka einnig telja afturbeygda polmynd teka en hid
gagnstada 4 ekki vid, p.e. peir sem sampykkja afturbeygda polmynd telja
nyju polmyndina ekki endilega taeka i sinu mali (t.d. Hlif Arnadéttir o.fl.
2011). Nyja polmyndin 4 pad sameiginlegt med afturbeygdri polmynd ad
taka einn roklid sem litur ut fyrir ad vera andlag pé ad ekkert frumlag sé
i setningunni en i nyju polmyndinni parf petta andlag ekki ad vera aftur-
beygt fornafn heldur getur verid hvers konar nafnlidur. Pessi einkenni
nyrrar polmyndar eru synd i (16).

(16)a. Pad var rakad mig.
b. Pad var rakad manninn.

Hér ber ad athuga ad rakad mig i (16a) getur ekki haft afturbeygda merk-
ingu, p.e. merking hennar er ekki ‘Eg rakadi mig’ heldur ‘Einhver (annar
en ég) rakadi mig’. I afturbeygdri polmynd er ekki hagt ad nota fornofn
1. og 2. perséonu heldur er alltaf um ad rada afturbeygt fornafn 3. persénu.
Badar setningarnar i (16) eru einungis teekar i méli peirra sem hafa nyju
polmyndina en pess md geta ad fornafnid mig i (16a) er sterkt en ekki
veikt; mig veeri hins vegar VF i afturbeygdri notkun i setningum 4 bord
vid Eg rakadi mig og Eg dreif mig d ball.

Vid etlum ekki ad setja fram itarlega setningafraedilega greiningu hér
4 muninum 4 pessum tveimur setningagerdum. Vid gerum p6 rad fyrir ad
malhafar sem leyfa afturbeygda polmynd geti notad veikt fornafn an
undanfara i krafti pess ad hja peim geti pettir VF fengid sjilfgefna per-
sénu og tolu { slikri formgerd, p.e. 3.p.et. Pessi moguleiki 4 sjalfgefnum
pattum VF greinir pd 4 milli hefdbundinnar islensku (dn afturbeygdrar
polmyndar og nyrrar polmyndar) og islensku sem leyfir afturbeygda pol-
mynd. Peir sem hafa einnig nyju polmyndina leyfa par ad auki veikt dsagt
fornafn i frumlagsseeti sem leidir til polmyndarlegra eiginleika dn pess pé
a0 andlag germyndarinnar faerist i frumlagseti, sbr. umradu i 4. kafla hér
ad nedan.

Auk pess ad vera myndud af SA-sdgnum og raka-ségnum einkennist
afturbeygd polmynd af einfalda afturbeygda fornafninu sig. I mali peirra
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sem hafa afturbeygda polmynd en ekki nyju polmyndina er (17a) pvi taek
setning en (17b) dtek.

(17) a. Svo var drifid sig 4 ball.
b. *Svo var drifid sjalfan sig 4 ball.

Grunnmerking sagnarinnar ad drifa sig hefur adeins einn pétttakanda sem
drifur sig og petta er merkingin sem fast i afturbeygdri polmynd i (17a).
Fyrir pa sem geta sagt (17b) med nyju polmyndinni er setningin einnig
Otek 1 pessari afturbeygdu merkingu en hin gengur fyrir vidkomandi
malhafa ef ségnin hefur adra merkingu sem hefur tvo patttakendur og er
greinilegri i germyndarsetningum eins og eftirfarandi.

(18) Kennarinn dreif nemendurna um bord { skélabilinn.

Til ad skyra betur pennan merkingarmun 4 tveimur afbrigdum sagnarinn-
ar drifa sig/einhvern getur verid gagnlegt ad setja upp skema med merk-
ingarhlutverkum. Merkingin sem er tzk i afturbeygdri polmynd er (192)
par sem gerandi og sig verda ad vera samvisandi en st merking sem krefst
germyndar eda nyju polmyndarinnar er (19b). I setningu med samsetta
afturbeygda fornafninu sjdlfan sig eins og (17b) er badi gerandi og pema i
setningunni en pad vill adeins svo til ad pad er sami einstaklingurinn. Svo
parf po ekki ad vera eins og germyndin i (18) gefur til kynna.

(19)a. GERANDY, dreif sig; »; um bord i skélabilinn.
b. GERANDI, dreif PEMA, ; um bord i skolablinn.

Likindi milli afturbeygdrar polmyndar og nyju polmyndarinnar og st
stadreynd ad sumar sagnir hafa ymist merkingu skyldubundinnar aftur-
beygingar eda merkingu sem felur i sér badi geranda og pema veldur pvi
ad sumar setningar eru tviraedar 4 yfirbordinu milli pess ad vera aftur-
beygd polmynd eda nyja polmyndin. Hér er mikilvaegt ad hafa pad hug-
fast ad vid héldum pvi ekki fram ad afturbeygda fornafnid sig sé alltat VF.
Skodum til demis eftirfarandi setningu.

(20) Jén segir ad pad hafi verid rakad sig.

Fyrir mélhafa sem hafa afturbeygda polmynd i mdli sinu getur pessi setn-
ing tjad pd merkingu ad einhver eda einhverjir, nefnum pd x, hafi rakad
sig (en ekki einhvern annan), p.e. einstaklinga x. Hér er sig VF. Fyrir pd
malhafa sem ad auki hafa nyju polmyndina getur pessi setning einnig
merkt ad einhver (annar en Jon) hafi rakad Jén. P4 er sig SF. Pessi merk-
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ing verdur skyrari ef vid beetum vid einhverju eins og gegn vilja sinum sem
gefur til kynna ad gerandinn og polandinn séu ekki sami einstaklingur-
inn.

Einfalda afturbeygda fornafnid sig er einnig SF en ekki VF i setning-
um med afbrigdilegri fallmérkun (e. exceptional case marking, ECM) (sji
svipud deemi hja Hlif Arnadéttur o.fl. 2011:78—79).1

(21) Jon telur sig/*sjélfan sig vera skemmtilegan.

[ pessu deemi er einungis takt ad nota sig en ekki sjdlfan sig.> Hér getum
vid sagt ad um langdraga afturbeygingu sé ad reda i einhverjum skilningi,
sbr. umredu um (20) ad ofan, par sem undanfarinn Jdn er ekki i somu
setningu (klausu) og afturbeygda fornafnid er upprunnid i. Pad er, Jon er
frumlag adalsetningarinnar en sig er upprunnid i undirskipudu setning-
unni sig vera skemmtilegan pé ad hugsanlega ferist pad upp i adalsetn-
inguna.

[ pessu samhengi mé svo nefna eina setningagerd til vidbétar par sem
sig hefur einkenni SF. Pad er svokollud gerviafturbeyging (e. fake reflex-
ive; t.d. Simpson 1983, Levin og Rappaport Hovav 1995, Whelpton 2011,
HIif Arnadéttir o.fl. 2011):

(22) Jon hlé sig/*sjalfan sig méttlausan.

Eins og i afbrigdilegri fallmérkun er 6tekt ad nota sjdlfan sig hér. Hér
stendur utkomuumsogn (e. resultative predicate) med afturbeygda fornafn-

* Afbrigdileg fallmorkun er pad kallad pegar frumlag aukasetningar fer fall frd sogn
modursetningar.

()a. Alfurinn hefur stolid ostinum.

b. Eg tel [4lfinn hafa stolid ostinum]. (Hoskuldur Prainsson 2007:149)
Frumlag setningarinnar i (i-a), dlfurinn, er i nefnifalli. { (i-b) er setningin undirskipud ann-
arri setningu par sem adalsognin er relja. Hér feer frumlag aukasetningarinnar fall frd relja
en fallmérkun i aukasetningum er oftast 6had fallathlutun sagnar i médursetningu, sbr.
demin 1 (ii).

(i)a. Eg tel [ad 4lfurinn hafi stolid ostinum].

b. Eg held [pu getir petta].
Sja umradu um afbrigdilega fallmoérkun hjd t.d. Hoskuldi Prdinssyni (2005:425—428,
2007:149) og Halldéri Armanni Sigurdssyni (1989:83 0.afr.).

2 Hugsanlegt er ad umhverfi sem kalladi fram andstadur (sbr. umredu um andstedu-
dherslu i nmgr. 7) myndi gera notkun samsetta afturbeygda fornafnsins sjdlfan sig mogu-
lega en pad myndi p4 minna 4 notkun pess med raka-sdgnum. [ pessu samhengi leggur rit-
stjori til demid i (i):

(i) Jon telur sjalfan sig skemmtilegan en brédur sinn ekki.
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inu sig, p.e. mdttlausan, en merking setningarinnar er ad Jén hafi hlegid
pannig ad hann vard mittlaus, p.e. utkoman eda nidurstadan af pvi ad
hann hlé er st ad hann vard mattlaus — merkingin er ekki st ad hann hafi
verid mittlaus pegar hann hl6 (sja Whelpton 2012).

Ségnin hleja er dhrifslaus — ndnar tiltekid dergatif — s6gn® og getur
pvi almennt ekki tekid andlag, p.m.t. afturbeygt fornafn. Pess vegna er
setningin i (23) 6tek.

(23) *J6n hlo sig.

Engu ad sidur er setningin i (22) tek, en par tekur sognin hleja med sér
andlag sem samanstendur af afturbeygdu fornafni og dtkomuumsogn.
(22) er talad um gerviafturbeygingu par ed afturbeyging med ségnum 4
bord vid hleja er almennt ekki moguleg dn itkomuumsagnar.

Pegar sagt er ad sig sé SF i afbrigdilegri fallmoérkun og gerviafturbeyg-
ingu er rétt ad hafa i huga ad einungis peir sem hafa nyju polmyndina i
méli sinu ettu ad geta myndad ,polmynd“ af pessum setningagerdums;
tekid skal fram ad petta atridi parfnast frekari athugana:

(24)a. Pad var talid sig vera skemmtilegan.
b. Pad var hlegid sig mattlausan.

AJd auki ma nefna ad lysingarord (fylgiumsagnir og tGtkomuumsagnir)
geta adeins stadid med SF en ekki VF, en um pad er fjallad i nesta kafla.
Vid sjaum einmitt i demunum hér ad ofan ad fylgiumsagnir og utkomu-
umsagnir geta stadid med sig i langdraegri afturbeygingu, atbrigdilegri fall-
morkun og gerviafturbeygingu. Hafa ber i huga ad markmidid hér er ekki
a0 setja fram greiningu 4 pessum premur setningagerdum heldur einungis
4 afturbeygdri polmynd.

Enn fremur skal tekid fram ad vid greinum hér ekki heldur aftur-
beygda polmynd tveggja andlaga sagna (sbr. deemi (13d) ad ofan).

(25)a. Pad var fengid sér ollara.
b. Pad var keypt sér pizzu. (Pérhallur Eypérsson 2008a:187)

3 Ahrifslausum ségnum er oft skipt i tvo flokka, dergatifar sagnir (e. unergatives) og
dakkusatifar sagnir (e. unaccusatives; stundum kalladar polfallsleysingjar). Samkvaemt pekktri
tilgdtu um edli dakkusatifra sagna (e. the Unaccusativity Hypotbesis; Perlmutter 1978) eru
peer dlikar Gergatifum ségnum hvad vardar stodu roklidarins sem paer taka. Roklidur
dergatifra sagna veeri pa grunnmyndadur i frumlagssati sagnlidarins, rétt eins og frumlag
dhrifssagna, en roklidur éakkusatifra sagna i andlagssati.
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Pessi setningagerd er mjog athyglisverd, eins og Pérhallur Eypérsson
(2008a) benti fyrstur a (sja einnig HIif Arnadéttur 2008, Einar Frey
Sigurdsson o.fl. 2010, Hlif Arnadéttur o.fl. 2011, Schifer 2012). i fljotu
bragdi meatti etla ad um veari ad reda nyju polmyndina enda feer beina
andlagid i deminu hér ad ofan polfall. Hins vegar nota hana ymsir madl-
hafar sem sampykkja ekki nyju polmyndina (Pérhallur Eypérsson 2008a,b,
HIif Arnadéttir o.fl. 2011; sja einnig tolfradilegt yfirlit hja Hoskuldi
Préinssyni o.fl. 2015). Askilegt vaeri ad setja fram greiningu sem fangar
pessa stadreynd en pad verdur ekki gert hér.

Samkvaemt peirri greiningu sem sett er fram i pessari grein er aftur-
beygda fornafnid sig veikt i afturbeygdri polmynd en sterkt i nyju pol-
myndinni. Par sem formid eitt og sér dugir ekki til ad greina 4 milli
veikra (VF) og sterkra (SF) fornafna er naudsynlegt ad skoda ymsar
aukaverkanir adgreiningarinnar til ad feera r6k fyrir pvi ad munurinn 4
peim sé raunverulegur i islensku.

3. Veika fornafnid sig i afturbeygdri polmynd

Samkvemt greiningu Landaus (2010) bera VF persénupztti en SF bera
par ad auki dkvednipitt, eins og fram kemur i (3) ad ofan. Landau geng-
ur Gt fra pvi ad fylgiumsagnir séu einungis mogulegar med lidum sem
hafa dkvednipatt. Pess vegna geta fylgiumsagnir stadid med SF, sem
hafa dkvednipatt, en ekki VF. Fylgiumsagnir eru lysingarordslidir sem
lysa ndnar pvi dstandi sem einhver roklidur er i, eins og gladur i demi
(26).

(26) Hann, drakk mjélkina gladur,.

[ afturbeygdri polmynd sjist pessi dhrif verka med SA-s6gninni mzonta sig
en fornafnid sig leyfir ekki fylgiumsagnir i demum eins og (27)."4

4 Hér ma einnig geta pess ad i afturbeygdri polmynd med tveimur andlégum, sbr.
(i-b), getur ébeina, afturbeygda andlagid ekki heldur tekid med sér fylgiumsdgn. Pad bendir
til ad um sé ad reda VF, sjd deemi (i). Slaufusvigar i (i)—(iii) merkja ad ekki skiptir mali {
hvorri st6dunni fylgiumsognin er.

(i)a. Jon gaf sér {*fullum} pessa forsendu {*fullumj.

b. Pad var gefid sér {*fullum} pessa forsendu {*fullumj.
[ ordasambandinu gefa sér forsendu mé segja ad sér sé skyldubundid afturbeygt fornafn par
sem ekki er hegt ad gefa einhverjum 6drum forsendu. Hér er étaekt ad nota samsetta aftur-
beygda fornafnid, *Jon gaf sjclfum sér pessa forsendu (sja umredu um petta ordasamband hjd
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(27) Pad var montad sig; (*gladur,/*gladan,).

Damid synir ad engu mali skiptir hvort fylgiumsdgnin er i nefnifalli eda
polfalli; hun getur ekki lyst ndnar dstandi pess sem montadi sig.’5 Ef
fylgiumsagnir krefjast pess ad roklidurinn sem peer lysa beri dkvednipatt
og sig er ekki med slikan pétt pd eru pessi gogn i samrami vid pa tilgdtu
ad sig sé veikt fornafn { afturbeygdri polmynd.

Nestu rok luta ad pvi ad ekki er hegt ad nota sig i samtengdum
nafnlidum i afturbeygdri polmynd. Damin i (28) syna ad ekki er hoegt ad
nota og Jon til ad tengja vid sig i pessari setningagerd.

(28)a. Svo var rakad sig (*og Jon).
b. Svo var drifid sig (*og Jon) 4 ball.

Hlif Arnadéttur o.fl. 2011). Hér hegdar gefa sér sem sagt ekki eins og gefa-sdgn og pd er
afturbeygda fornafnid VF.

[ hefdbundinni notkun gefa er sognin ekki skyldubundid afturbeygd eins og komid
hefur fram. T (i))—(iii) synum vid deemi par sem samhengid er fétbolti en gefa e-m tekiferi
merkir hér ad pjalfari fétboltalids leetur tiltekinn leikmann leika med lidinu, en sd leik-
madur hefur e.t.v. ekki fengid morg tekifeeri til pess. Badi 1 (ii) og (iii) er fylgiumsdgn
njétandans tak. I (ii) eru gerandinn (pjélfarinn Olafur) og njétandinn (leikmadurinn Heimir)
ekki samvisandi. I (iii) er pad hins vegar tilfellid en par er Heimir ,spilandi pjalfari* lidsins,
p.e. badi leikmadur og pjilfari pess, og pd verdur ad nota samsetta afturbeygda fornafnid.
[ (iii) gefur pjalfarinn Heimir leikmanninum Heimi taekifaeri pratt fyrir ad hann sé meidd-
ur. Pad hefur oftast litil dhrif 4 storf pjalfara ad hann sé meiddur en hid sama gildir ekki
um leikmenn. Pess vegna er edlilegra ad nota fylgiumsognina i (iii) 1 pagufalli — leikmadur-
inn var meiddur og pad geeti haft ahrif 4 pad hversu vel hann spilar. Pad er malinu 6vio-
komandi ad pjilfarinn hafi verid meiddur pegar hann ték dkvordunina.

(ii)a. Olafur gaf Heimi {meiddum} taekiferi {meiddum}.

b. Pad var gefid Heimi {meiddum} tekifaeri {meiddumj.
(iii)a. Heimir gaf sjilfum sér {meiddum} tekifaeri {meiddum].
b. Pad var gefid sjélfum sér {meiddumj taekieri {meiddumj.
Par sem fylgiumsogn sjdlfum sér 1 (iii) er teek bendir pad til pess ad sjdlfum sér sé SF. Pad skal
athugad ad einungis peir sem hafa nyju polmyndina i sinu méli attu ad geta sagt (ii-b) og (iii-b).

5 Ritrynir segist sammala démi okkar um (27). Hann telur hins vegar eftirfarandi
demi skirra (ddmurinn er hans):

(i) ?*Pad var montad sig ringladan af belgingi / 6lvadan af gledi.

Vid erum sammidla pessu en einungis ef ringladan af belgingi / 6lvadan af gledi er utkomu-
umsogn, sji umredu um demi & bord vid Jon hid sig mdrtlausan 1 2. kafla, en ekki fylgi-
umsogn. Merkingin er pd ad einhver hafi montad sig svo mikid ad hann vard ringladur af
belgingi eda olvadur af gledi (Gitkomuumségn) en ekki ad einhver hafi montad sig pegar
hann var ringladur af belgingi eda 6lvadur af gledi (fylgiumsogn). Pad er engu ad sidur
athyglisvert ad ritrynirinn, sem hefur ekki nyju polmyndina i sinu méli, telur (i) skdrra mal
en (27) Pad var montad sig (*gladur/*gladan).
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Ef sig er veikt fornafn er pad ekki fullburda nafnlidur heldur einhvers
konar minni eining i setningafradinni. Su skyring ad sig sé VF i svona
setningum samreemist pvi peirri stadreynd ad samtengingar ganga helst
ekki nema med setningarlidum af sama tagi. Til demis gengur vel ad
tengja saman tvo nafnlidi, tvo lysingarordslidi eda tvo atvikslidi med sam-
tengingunni og en ekki ef 1idirnir eru ésamstadir, t.d. ef um er ad reda
lysingarordslid og nafnlid, sbr. Chomsky (1957:36). Eftirfarandi deemi um
petta fyrirbeeri i islensku eru frd Hoskuldi Prdinssyni (1979:93).

(29)a. Jon er [ kennari] og [y béndi].
b. Jéner [| stor] og [} sterkur].
c. Jonvar [, 1 hér] og [, bar].

(30)a. *Jén er [} sterkur] og [y kennari]
b. *Jén var [, ; hér] og [} stor].
c. *Jon var [ kennari] og [, bar].

Ef vid segjum ad Jdn sé fullburda nafnlidur en sig sé einhvers konar fra-
brugdinn persénupdttalidur pd kemur ekki 4 dvart ad ekki sé haegt ad
tengja svona lidi saman.

(31) *Svo var drifid [, sig] og [y, Jon] 4 ball.

Rifjum nd upp demi (20), Jon segir ad pad bafi verid rakad sig. Eins og kom
fram er setningin tviraed fyrir mdlhafa sem hafa nyju polmyndina — vid
getum imyndad okkur ad Jén hafi sagt annadhvort Pad var rakad sig (aftur-
beygd polmynd) eda Pad var rakad mig (nyja polmyndin). Vid héldum pvi
fram ad pegar merking (20) veeri ad x hefdi rakad x, pa veari sig VF (aftur-
beygd polmynd) en pegar merkingin veri ad einhver hefdi rakad Jon, pd
veri sig SF (nyja polmyndin). Petta getum vid nd sannreynt med fylgi-
umsdgnum og samtengingu, sem vid tiltokum hér fyrir ofan sem rok fyrir
pvi ad afturbeygda fornafnid i afturbeygdri polmynd vari VF.

(32) a. J6n segir ad pad hafi verid rakad sig fullan.
b. Jon segir ad pad hafi verid rakad sig og Gudmund.

Pétt (20) sé tvired i méli peirra sem hafa nyju polmyndina er mikilvaegt
fyrir greiningu okkar ad (322) og (32b) eru pad ekki. Setningarnar eru ein-
gongu takar i méli peirra sem hafa nyju polmyndina og pd adeins med
langdragri afturbeygingu. I (32a) pydir petta ad einhver (annar en Jén)
rakadi J6n fullan (4 medan Jén var fullur) og i (32b) hafi einhver (annar en
Jon) rakad badi Jén og Gudmund. Pessar setningar, med fylgumsogn og
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samtengingu, eru takar i afturbeygdri polmynd, p.e. i peirri merkingu
a0 annars vegar hafi einhver rakad sig medan sd hinn sami var fullur
(x rakadi x og x var fullur) og hins vegar ad einhver hafi rakad sig og sd
hinn sami hafi jafnframt rakad Gudmund (x rakadi x og y). Petta stydur
pad sem vid holdum hér fram, ad sig sé VF i afturbeygdri polmynd (en SF
med langdregri afturbeygingu, svo sem i nyju polmyndinni).

Hér er rétt ad geta nokkurra dema sem virdast vid fyrstu syn vera
gagndeemi vid pvi sem vid holdum hér fram. Vid hfum adur nefnt ad sig
sé SF i afbrigdilegri fallmérkun og gerviafturbeygingu enda geta lysingar-
ord stadid sem umsagnir med sig i pessum setningagerdum. Par sem mal-
hafar sem eingdngu hafa afturbeygda polmynd i mali sinu en ekki nyju
polmyndina sampykkja ekki ,polmynd“ pessara gerda er pad visbending
um ad setningafradi atbrigdileglegrar fallmorkunar og gerviafturbeyging-
ar krefjist annarrar greiningar en setningafradi afturbeygdrar polmyndar;
med 6drum ordum er ,polmynd pessara setningagerda ekki afturbeygd
polmynd heldur nyja polmyndin.

Annars konar demi eru synd i (33):

(33) a. Jon lagdi sig allan fram.
b. Pall gerdi sig klaran.
c. Siggi finnur sig kndinn til ad métmela.

[ (33a) stendur magnlidur en ekki lysingarordslidur med sig. Ekki er aug-
lj6st hvernig 4 ad greina petta, enda er setningafraedi magnlida margslung-
in (sbr. Sportiche 1988), en i pad minnsta er petta 6druvisi gerd en af-
brigdileg fallmorkun og gerviafturbeyging. T (33b) sjdum vid fylgiumsogn
med sig. Pratt fyrir ad ekki sé haegt ad nota ségn i nafnhetti i pessari setn-
ingagerd (*Pdll gerdi sig vera kldran) kann ad vera ad hun sé af svipudum
toga og afbrigdileg fallmorkun. I (33¢) er svo annad demi um fylgi-
umségn sem stendur med sig. T pessum deemum sjaum vid ad sig verdur ad
vera SF; pad kann ad virdast métdemi gegn pvi ad sig { afturbeygdri pol-
mynd sé VF. Hins vegar h6ldum vid pvi fram ad ,polmynd“ demanna i
(33), sem synd er i (34), sé alls ekki afturbeygd polmynd, heldur geti ein-

ungis malhafi nyju polmyndarinnar myndad pessar setningar.’®

16 Ritrynir segist ekki vera viss um (34a—b) séu demi um nyju polmyndina par sem
pessi deemi séu fyrir honum betri en étvired deemi um nyju polmyndina. Hann telur svo
(34¢) verri setningu vegna pess ad par sé enginn gerandi. Pess md geta ad ritstjori segist
sammdla démum ritrynis. Vid teljum ad pessi demi séu sannarlega ny polmynd en hugsan-
legt er ad adrir pettir, s.s. likindi vid afturbeygda polmynd og pad ad allan er magnlidur en
ekki lysingarordslidur, hafi dhrif 4 pad hversu géd demin pykja.
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(34)a. Pad var lagt sig allan fram.
b. Pad var gert sig kldran.
c. Pad var fundid sig knuinn til ad métmeela.

[ pessu sambandi er enn fremur rétt ad nefna eftirfarandi deemi frd Joni
Fridjénssyni (1980, sja einnig Wood 2015):

(35) 2. Hann auglysti sig sem visindamadur/visindamann.

b. Hann hrésadi sér sem visindamadur/visindamanni.

c. Hann hefndi sin sem visindamadur/visindamanns.
(Jon Fridjénsson 1980:104)

Hér md sjd ad nafnlidurinn sem kemur 4 eftir sem getur hvort heldur sem
er stadid i nefnifalli (og er pd fylgiumsodgn frumlagsins hann) eda i sama
aukafalli og afturbeygda fornafnid (og virdist pa vera fylgiumsogn pess).
Pad er engan veginn augljést hvernig 4 ad greina setningarlidi 4 bord vid
sem visindamadur/visindamann og vid gerum ekki tilraun til pess hér.
Aftur 4 méti er mikilvaegt ad komast ad pvi hvort afturbeygda fornafnid
verdi ad vera sterkt til pess ad leyfa nafnlid i sama aukafalli 4 eftir sem, og
pa jafnframt hvort ,polmynd* pessara deema sé teek sem afturbeygd pol-
mynd eda eingdngu sem nyja polmyndin.

Pad er mjog athyglisvert { pessu sambandi ad pad virdist vera munur 4
pvi hvort um raka-sagnir er ad rada, eins og i (35), eda skyldubundid aftur-
beygdar sagnir, eins og i (36):

(36)a. Hann jafnadi sig sem ipréttamadur/*ipréttamann.
b. Hann hagadi sér sem alger bjini/*algerum bjdna.
c. Hann skammabdist sin sem visindamadur/*visindamanns.
(sbr. Jon Fridjénsson 1980:106)

Sagnirnar jafna sig, haga sér og skammast sin eru allar med skyldubundna
afturbeygingu. Hér er sambeyging afturbeygda fornafnsins og nafnlidar-
ins sem kemur 4 eftir sem dtaek. Pad kann ad stafa af pvi ad afturbeygda
fornafnid er hér VF, en ef svo er pd er pad SF i (35). Vid skodum pessa
setningagerd ekki frekar hér en vert vari ad kanna petta atridi betur i
framtidinni. Rétt er ad taka fram ad pegar ofangreindar setningagerdir
eru bornar saman vid afturbeygda polmynd eru peer til marks um ad sig
getur badi verid SF og VF i islensku.

Hér ad ofan héfum vid rakid ad sig getur ekki tekid med sér fylgium-
sagnir i afturbeygdri polmynd og ekki er heldur haegt ad tengja sig vid full-
an nafnlid med samtengingu. Pridju rokin fyrir pvi ad sig sé VF 1 aftur-
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beygdri polmynd byggjast 4 pvi ad stada sig takmarkast ekki af hinni svo-
kolludu dkvednihomlu (Milsark 1977, Jéhannes Gisli Jonsson 2000,
Hoéskuldur Prainsson 2007). Akvednihamlan lysir sér pannig ad 6akvednir
nafnlidir geta ymist birst fremst eda { stodu aftar i setningunni, eins og sjd
md af dreifingu einbver madur i (37); hins vegar geta dkvednir nafnlidir, par
4 medal forndfn eins og hin i (38), ekki stadid aftarlega i setningunni med
leppfrumlagi fremst.

(37)a. Einhver madur hefur verid skammadur.
b. Pad hefur einhver madur verid skammadur.
c. Pad hefur verid skammadur einhver madur.

(38)a. Hun hefur verid skommuad.
b. *Pad hefur hdn verid skommud.
c. *Pad hefur verid skommud hun.

Ef sig i afturbeygdri polmynd veri fullburda fornafn og par med dkvedinn
nafnlidur pd myndum vid e.t.v. biast vid pvi ad petta fornafn pyrfti ad
feerast { fremsta bds enda enginn annar roklidur i setningunni.’’ Su er p6
ekki raunin pvi ad sig getur stadid aftar og verdur raunar ad vera i st6du 4
eftir sogninni drifa.8

(39)a. *Sig var drifid 4 ball.
b. *Pad var sig drifid 4 ball.
c. Pbad var drifid sig 4 ball.

7 Hja Halldéri Armanni Sigurdssyni (2010, 2012) er talsverd umrada um nafnlida-
ferslu og dkvednihomluna. Par er pvi haldid fram ad pad sé persénupdttur sem liggi ad baki
nafnlidaferslu. Vid munum ekki reda hugmyndina um tengsl persénu og dkvedni hér.

8 Setningin 1 (39a) er setningafraedilega tvired vegna pess ad ekki sést hvort sig hafi
faerst 1 frumlagssati (roklidarfersla) eda hvort fornafnid hafi verid kjarnafert (sjd umradu
um 6teka kjarnaferslu sig hjd Joni Fridjonssyni 1980, HIif Arnadéttur o.fl. 2011 og
Johannesi Gisla Jénssyni 2011). Pad skiptir meira mdli fyrir greiningu okkar ad ekki er
heegt ad frumlagsfara sig. Asteeda pess ad ekki er mogulegt ad kjarnafera veika fornafnid
sig kann ad vera 6nnur en st ad pad skorti dkvednipitt, svo sem st ad kjarnafeersla kallar
stundum fram andstzdur eda samanburd (sem svo oft kallar 4 dherslu); i afturbeygdri
notkun, sem er t.a.m. skyldubundin med s6gninni monta, er ekki haegt ad bera afturbeygda
fornafnid saman vi0 annan pdtttakanda:

(i)a. *Jén montadi sig en ekki Gudmund.

b. *Sig montadi Jén (en ekki Gudmund).

c. *Sig var montad (en ekki Gudmund).
Andlagsstokksdaemi & bord vid Bryndis dreif sig ekki (sja deemi (ii-a) { nmgr. 19) syna ad ekki
er 6ll fersla sig utilokud. Eins og 4dur segir skiptir méli fyrir greiningu okkar 4 sig sem
veiku fornafni ad roklidarfeersla pess er 6tek.
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Pessi demi syna ad sig i afturbeygdri polmynd er 6likt 60rum fornéfnum
ad pvi leyti ad pad getur stadid aftarlega i setningu sem hefur leppfrum-
lagid pad i upphafsst6du. Akvednihamlan 4 vid um 1idi sem hafa dkvedni-
patt og pessi dreifing er skyrd ef sig er VF vegna pess ad VF hefur ekki
dkvednipatt.

Fjordu rokin fyrir pvi ad sig sé VF i afturbeygdri polmynd sntia ad bindi-
16gmali A (Chomsky 1981, Sigridur Sigurjonsdoéttir 1992, Hoskuldur Prains-
son 2007). Bindilogmal A krefst pess ad bindifornafn (e. anaphor) hafi
setningafredilegan undanfara. P ad Jon geti rakad einhvern annan, t.d.
Gudmund i demi (40a) hér ad nedan, pd getur (40b) adeins dtt vid um
adstaedur par sem Jdn rakar sjalfan sig.

(40)a. Jon rakadi Gudmund.
b. Jon, rakadi sig; .

Dami (40b) er til marks um ad sig verdi ad hafa undanfara sem visar i sama
einstakling, p.e. ad sig hegdi sér eins og bindifornafn. Pess vegna verda Jon
og sig ad vera samvisandi i deminu. Midad vid pd krofu ad sig standi med
setningafraedilegum undanfara i deminu ad ofan pd kemur 4 évart ad sig
geti verid eini roklidurinn sem er borinn fram i afturbeygdri polmynd.

(41) Svo var drifid sig 4 ball.

Par sem bindildgmadl A hefur rikulegt skyringargildi & ymsum fyrirbeer-
um { moérgum tungumdlum er neertakasta skyringin & pessu fraviki ekki
st ad 16gmilid sé einfaldlega afsannad. Bindikenningin 4 ad lysa moguleg-
um og 6mogulegum venslum nafnlida og midad vid ymis onnur einkenni
fornafnsins sig i pessari setningagerd liggur beint vid ad sig sé ekki nafn-
lidur hér heldur VF og par med einhvers konar smagerdur persénupdtta-
lidur. Kenningin um ad sig sé VF skyrir pannig fyrirbrigdi sem vid fyrstu
syn virdist vera gagndeemi vid bindikenningunni.

Fimmtu rékin fyrir pvi ad sigsé VF byggja 4 samanburdi vid germynd
og pd persénupztti sem birtast 4 fornafninu pegar sama merking sagnar-
innar er notud i germynd. I eftirfarandi deemi merkir drifa sig pad sama og
i deemum ad ofan um afturbeygda polmynd en munurinn er sd ad i ger-
mynd er einnig borid fram frumlagid vid.

(42) Vid, drifum okkur, 4 ball.

[ (42) er fornafnid okkur samvisandi frumlaginu og samramist persénu-
pattum pess. Pau rok sem hafa verid reedd hér ad ofan syna ad sig er ekki
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eins og 6nnur forndfn heldur virdist eitthvad vanta i pad. Germyndar-
deemid i (42) bendir samt ekki til pess ad sig vanti persénupztti pvi ad
somu merkingu md bera fram med fornafni sem synir persénusamrami.
Midad vid tilgdtu Landaus um ad VF vanti dkvednipdtt en ekki persénu-
petti kemur pessi stadreynd heim og saman vid pa tilgitu ad pad sé dkvedni-
patturinn sem greinir milli VF og SF.

[ pessum kafla férum vid yfir ymsar stadreyndir sem stydja adgrein-
ingu & veikum og sterkum fornéfnum. Oll haldbeer rok hniga til pess ad
sig sé VF { afturbeygdri polmynd, 6likt 6drum fornéfnum.*

4. Setningafradileg greining afturbeygdrar polmyndar

Su tilgdta ad hagt sé ad skipta afturbeygdum fornéfnum i veik og sterk
hefur mjog mikilvegar afleidingar fyrir setningafredilega greiningu aftur-
beygdrar polmyndar og raunar nyju polmyndarinnar einnig. A yfirbord-
inu eru pessar tvaer setningagerdir mjog likar — svo likar ad edlilegt er ad
spurt sé hvort peer séu ein og sama setningagerdin. Pad sem fyrst vekur
eftirtekt er ad polfalli er haegt ad uthluta i peim badum til andlags en engu
a0 sidur hafa badar einkenni hefdbundinnar polmyndar. Pzr hafa ségnina
vera og lysingarhdtt patidar og auk pess er gerandinn hvergi sjdanlegur.

[ (43b) er afturbeygd polmynd, samsvarandi germyndarsetningunni i
(43a). Gerandinn i (43a) er Jon en hann er hvergi nefndur i (43b). Engu ad
sidur er andlagid i polfalli.

(43)a. Jon rakadi sig. (germynd)
b. Pad var rakad sig. (afturbeygd polmynd)

Svipad er uppi 4 teningnum i (44). I germyndarsetningunni (44a) er frum-
lagid i nefnifalli en andlagid i polfalli; i samsvarandi polmyndarsetningu
(44b) er engan geranda ad finna en nafnlidurinn sem samsvarar polfalli i

19 Ritrynir veltir upp peim moguleika hvort ekki megi greina sig sem 6gn frekar en
veikt fornafn. Hoskuldur Prainsson ritstjori bendir aftur 4 moti 4 pd stadreynd ad sig/sér/sin
fallbeygist, olikt 6gnum. Ad auki hegdar sig sér eins og fornofn m.t.t. andlagsstokks, olikt
ognum, sjd feitletrun i (i)—(iii):

(i) a. Bryndis hitti pig ekki.
b. *Bryndis hitti ekki pig.

(ii)a. Bryndis dreif sig ekki.

b. *Bryndis dreif ekki sig.

(iii)a. *Bryndis datt nidur ekki.

b. Bryndis datt ekki nidur.
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germynd birtist i nefnifalli i polmynd (gerandann veri p6 hegt ad nefna
i af-1id, Gudmundur var rakadur af Joni). I nyju polmyndinni vardveitist
polfallid hins vegar, eins og sjd ma i (44¢).

(44)a. Jon rakadi Gudmund. (germynd)
b. Gudmundur var rakadur.  (polmynd)
c. bad var rakad Gudmund.  (nyja polmyndin)

Ur pvi ad likindi afturbeygdrar polmyndar og nyju polmyndarinnar eru
svona mikil, hvad er pd pvi til fyrirstodu ad telja peer til einnar og somu
setningagerdarinnar? Pad sem kemur i veg fyrir pad er fyrst og fremst st
stadreynd ad peir sem hafa afturbeygda polmynd i sinu mdli hafa ekki
endilega lika nyju polmyndina. Aftur & méti virdast peir sem hafa sidar-
nefndu setningagerdina i mali sinu einnig almennt hafa afturbeygda pol-
mynd. Petta bendir sterklega til pess ad vid verdum ad greina afturbeygda
polmynd 4 annan hétt en nyju polmyndina (sbr. Schifer 2012).
Allnokkrar tilraunir til greiningar 4 nyju polmyndinni hafa verid gerd-
ar. Sigridur Sigurjénsdéttir og Maling (2001a) settu fram pa tilgitu ad
setningagerdin hefdi 6sagt fornafn, for (SF i pvi kerfi sem var kynnt ad
ofan). Slik greining segir ad setningagerdin sé i raun germynd og spair pvi
t.d. ad af-lidir sem visa til geranda séu Stakir. Pessari greiningu moét-
meltu Pérhallur Eypérsson (2008a) og Jéhannes Gisli Jénsson (2009)
(sj4 einnig Johonnu Barddal og Molndr 2003 og HIif Arnadéttur o.fl.
2011) og feerdu rok fyrir pvi ad setningagerdin veeri ad mestu leyti eins og
hefdbundin polmynd, dn setningafradilegs fornafns i frumlagsst6du.
Sidar hafa verid settar fram tilgatur sem fara bil beggja ad nokkru leyti.
Anton Karl Ingason, Legate og Yang (2012, 2013) og Legate (2014, sjd
einnig Einar Frey Sigurdsson 2012) halda pvi fram ad VF sé grunn-
myndad i frumlagssati sagnlidarins og vid gerum einnig rad fyrir pvi i
okkar greiningu hér ad slikt fornafn sé hluti af nyrri polmynd. Petta veika
6sagda fornafn skortir dkvednipdtt sem gerir pad t.d. ad verkum ad af-lidir
sem visa til geranda eru taekir i nyrri polmynd. Pannig er um einhvers
konar fornafn ad rada i nyju polmyndinni, 4 svipadan hatt og hjd Sigridi
Sigurjénsdéttur og Maling (2001a), en pad er p6 frabrugdid pvi fornafni
sem peer gera rad fyrir ad pvi leyti ad pad er veikt en ekki sterkt. Greining
Halldérs Armanns Sigurdssonar (2011) er ad ymsu leyti samberileg grein-
ingu Legate og félaga en hann stadsetur knippi persénupitta (sem i raun
jatngildir VF hja okkur) i frumlagsseeti sagnlidarins. Greining Legate o.1l.,
sem og greining Halldérs, leidir ut moguleikann 4 af-lidum, sem eru eitt
adaleinkenna polmyndar, en Pérhallur (2008a) og Johannes (2009) héldu
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pvi einmitt fram ad nyja polmyndin veri i raun polmynd. Vid f6rum ekki
ndnar Ut i pessar mismunandi greiningar 4 nyju polmyndinni en visum
lesandanum 4 par heimildir sem eru nefndar ad ofan. Vid teljum hins
vegar ad til pess ad s6gn geti uthlutad polfalli verdi vidkomandi setninga-
gerd ad hafa frumlag grunnmyndad i frumlagssaeti sagnlidarins og vi0
litum svo & ad pad sé VF i nyju polmyndinni.

Vikjum pa aftur ad afturbeygdri polmynd. Atlun okkar er ad setja
fram nyja greiningu 4 henni sem er 6lik greiningu nyju polmyndarinnar
og tekur jafnframt mid af tilgitu okkar ad afturbeygd fornofn i aftur-
beygdri polmynd séu VF.

Oft hefur pvi verid haldid fram ad afturbeygd fornofn purfi setn-
ingafredilegan undanfara sem sé samvisandi vid pau. Pannig er Jdn i setn-
ingunni Jon rakadi sig setningafraedilegur undanfari sig og pessir tveir lidir
eru samvisandi.  setningunni Pad var rakad sig er enginn synilegur undan-
fari, en pad kaemi til greina ad setningagerdin innihéldi dsynilegt SF eda
VF, grunnmyndad i frumlagsst6du sagnlidarins, likt og vid gerum rad
fyrir i nyju polmyndinni. Med pvi méti veri einfalt ad utskyra uthlutun
polfalls til andlags (sbr. umraedu hér ad nedan) og afturbeygingu. Aftur &
moti holdum vid pvi fram ad pad sé hreinlega enginn undanfari i aftur-
beygdri polmynd (pannig greinir Schifer 2012 afturbeygda polmynd i
islensku og pysku), en pad er einmitt pad sem Pérhallur Eypérsson
(2008a) og Johannes Gisli Jénsson (2009) halda fram fyrir nyju pol-
myndina, p.e. ad enginn nafnlidur sé grunnmyndadur i frumlagsst6du
sagnlidarins.

P4 md jafnframt skoda ndnar tilgitu Pérhalls Eypérssonar (2008a:
209) ad greiningu 4 nyju polmyndinni, en hun felur i sér ad uthlutun pol-
falls rddist af feribreytu (e. parameter) med gildid [+polfall] { tilteknum
hlutverkshaus (e. functional bead). Bérn sem eru ad lera mélid stilla
pannig feribreytuna 4 [+polfall] eda [—polfall] ut frd mdlfradilegu ilagi
(e. input) sem pau fd ur mali annarra. Pannig er, samkvamt pessari hug-
mynd, munurinn 4 hefdbundinni polmynd og nyju polmyndinni fyrst og
fremst sd hvernig feeribreytan er stillt i méli hvers og eins. Hugsanlegt
veeri ad beita sambeerilegri hugmynd einnig 4 afturbeygda polmynd pétt
feribreytan [+)olfall] myndi liklega ekki skyra hvers vegna afturbeyging
er leyfd.

Vandamailid er enn til stadar p6 ad vid notumst ekki vid hugmyndina
um faribreytur heldur gerum rad fyrir ad nyja polmyndin innihaldi frum-
lag fremst i sagnlidnum (hvort heldur VF eda SF) en afturbeygd polmynd
ekki. T pvi samhengi vakna pessar spurningar: Af hverju parf afturbeygda
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fornafnid ekki undanfara? Hvernig er polfalli uthlutad i afturbeygdri pol-
mynd vid paer adstedur?

Vid byrjum & fyrri spurningunni. Vid hofum feert fyrir pvi ymiss
konar r6k ad afturbeygda fornafnid i afturbeygdri polmynd sé VE. Vid
teljum, eins og kom fram hér ad framan, ad bindilogmal A eigi einungis
vid um 1idi med dkvednipitt eins og SF, en ekki VF. Par med purfi VF
ekki setningafredilegan undanfara, p6tt pau hafi hann i germynd. Sagnir
med skyldubundna afturbeygingu, sem og raka-sagnir pegar par taka ein-
falda afturbeygda fornafnid sig, fela i sér merkingarlega bindingu (sjd
formlega utferslu hjid Pérhalli Eyporssyni, Antoni Karli Ingasyni og
Einari Frey Sigurdssyni 2016). Med pvi er dtt vid ad pad sé innbyggt i
pessar sagnir ad pemad (eda polandinn eftir atvikum) verdi ad vera pad
sama og gerandinn, p.e. ad ekki sé hoaegt adskilja gerandann og pemad.

Nu komum vid ad uthlutun polfalls, sem er pekkt urlausnarefni i setn-
ingafredi. Vanalega er litid svo 4 ad einfalda afturbeygda fornafnid sé
adeins til i polfalli, pigufalli og eignarfalli, en ekki nefnifalli, sbr. #6flu 1.

f —

nf.
pf. sig
pet. sér
ef. sin

Tafla 1: Beyging einfalda afturbeygda fornafusins i pridju persénu.

[ kenningum um fallmérkun er oft talid ad ekki sé hagt ad uthluta polfalli
ef nefnifall vantar i setninguna.>® Par med eru setningar i afturbeygdri

20 Pessi alhzfing sem gjarna er kennd vid Burzio er reyndar sett fram & ymsan hdtt
freedunum. Burzio (1986:178) gerir rdd fyrir pvi ad eingdngu sagnir sem uthluta frumlagi
merkingarhlutverki geti Gthlutad polfalli. Hja Woolford (2003) fer andlag nefnifall pegar
pad er ekkert frumlag sem fer nefnifall.  kenningu Marantz (1991) er polfalli tthlutad af
V+1, b.e. sagnhaus og beygingarhaus, og fall pessa nafnlidar er had falli annars nafnlidar
sem V+I styrir einnig. Hja Yip, Maling og Jackendoff (1987) er gert rad fyrir uthlutun
nefnifalls og polfalls frd vinstri til haegri (og ad i sumum malum geti fallathlutun verid frd
heegri il vinstri, p.e. andlagsfall 4 undan frumlagsfalli). Halldér Armann Sigurdsson (2003,
20006) gerir svo rdd fyrir ad Gthlutun formgerdarpolfalls sé eingongu moguleg i ndvist
nefnifalls. Ritrynir telur ad slikar hugmyndir eigi ekki vel vid um islensku sem er med
sagnir eins og dreyma og vanta, sem taka polfallsfrumlag (og polfallsandlag). Pessi vandi er
b6 ekki alvarlegur ef gert er rdd fyrir ad frumlagi — lika aukafallsfrumlagi — sé uthlutad
Shlutbundnu nefnifalli eda ef gripid er til skyringar Woods (vantanlegt) sem setur fram pd
tilgdtu ad 6llum polfallsfrumlégum sé Gthlutad formgerdarpolfalli en ésagdur hengill ofar
i setningagerdinni fdi nefnifall.
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polmynd eins og (45) rddgita ef siger i polfalli og enginn setningafraedi-
legur undanfari i nefnifalli.

(45) Svo var drifid sig 4 ball.

Vid stingum pvi upp & peim moguleika ad sig sé ekki eingdngu polfalls-
mynd afturbeygda fornafnsins, heldur geti sig einnig verid nefnifall pegar
um er ad reda veikt afturbeygt fornafn, svo sem i afturbeygdri polmynd.
Ef tilgdta okkar um veika fornafnid sig er rétt, p.e. ad petta fornafn hafi
sama form { nefnifalli og polfalli, pd litur endurskodad beygingardaemi ut
eins og i toflu 2.

nf. sig
bf. sig
bgf. sér
ef. sin

Tafla 2: Endurskodad beygingardemi fyrir sig pegar pad er VF.

Vid fyrstu syn kann ad virdast 6vanalegt ad afturbeygt fornafn geti verid
i nefnifalli en pé eru til demi um slikt; t.d. er til sérstok nefnifallsmynd
afturbeygda fornafnsins i forngrisku, 3.p.ft.nf. spheis, og er notud i auka-
setningum med visun i undanfara i médursetningu (Smyth 1920:305).
Enn fremur eru visbendingar um ad sterka afturbeygda fornafnid i is-
lensku hafi einnig nefnifallsmynd eins og sjd md med pvi ad skoda langdraga
afturbeygingu. Eftirfarandi demi syna ad { langdragri afturbeygingu er
notad sterkt afturbeygt fornafn sem visar til baka i frumlag adalsetningar
en feer fall midad vid st60u sina i aukasetningu.

(46)a. Maria, sagdi ad sig; vantadi tomata.
b. Maria, sagdi a0 sér; likadi vel vid Jon.
c. Maria; sagdi ad sin; vaeri saknad.

Pegar fallid i aukasetningunni er nefnifall er setningin tulkud 4 sama hatt
og demin ad ofan, p.e. fornafnid er samvisandi frumlagi adalsetningar. Af
setningunum i (46) ad dema eru forndfnin i (47) i sérstakri st6du fyrir
afturbeygd fornofn en pau eru samt sem ddur borin fram eins og venjuleg
persénuforndfn sem ekki eru afturbeygd. Afturbeygda fornafnid sig ann-
ars vegar og persénuforndfnin bhann, bin og pad hins vegar hafa pvi sams
konar setningafradilega stodu i svona deemum pritt fyrir ad pau séu vana-
lega i fyllidreifingu.
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(47)a. Maria, sagdi ad hin, elskadi Jon.
b. Jon, sagdi ad hann, elskadi Mariu.
c. Barnid, sagdi ad pad; elskadi systur sina.

Ef hann, biin og pad eru i stodu fyrir afturbeygd forndfn i setningum sem
pessum gaeti pad verid til marks um ad sterka afturbeygda fornafnid hafi
einnig nefnifallsmynd pegar 4 parf ad halda en fi hana ad ldni frd per-
sénufornéfnum. Endurskodad beygingardemi fyrir sterkt sig geti pd
verid eins og tafla 3 synir.

nf. bann/bin/bad
pbf. sig
pgf. sér
ef. sin

Tafla 3: Endurskodad beygingardemi fyrir sig pegar pad er SF.

Hér er tilefni til ad geta pess ad afturbeygd eignarforndfn eru einnig til
marks um pad ad afturbeyging og nefnifall geti farid saman. Pannig sam-
remast afturbeygdu eignarfornéfnin hér ad nedan nefnifallsnafnordinu
sem pau standa med. [ daemi (48a) er um ad reda nefnifallsandlag sagnar
sem tekur med sér frumlag i pagufalli en (48b) er deemi um langdraega aft-
urbeygingu.

(48)a. Mariu likadi kennarinn sinn.
b. Maria segir ad nyjasta békin sin verdi gefin Gt sidar 4 pessu dri.

Afturbeygda fornafnid sig er gjarna talid nefnifallslaust en samkveemt
pessum deemum er dstaedan fyrir pvi ekki st ad afturbeyging og nefnifall
eigi ekki samleid. Skyringin liggur fremur i pvi ad sérstakar setningafraedi-
legar adstadur parf til ad nefnifalli sé dthlutad i stédu par sem afturbeyg-
ing 4 vid. Afturbeygd polmynd og langdrag afturbeyging eru pa hugsan-
lega demi um setningagerdir par sem afturbeygt fornafn getur fengid
nefnifall.

Ef pessi greining er 4 réttri leid kann ad vera ad mdlhafar hafi tvisvar
i mélsogu islenskunnar tekid upp nefnifallsmynd 4 afturbeygdu fornafni.
Annars vegar gerdi langdrag afturbeyging pad ad verkum ad sterkt aftur-
beygt fornafn kom fyrir i st6du par sem nefnifalli var uthlutad og pa var
form personufornafnsins fengid ad lani. Hins vegar vard afturbeygd pol-
mynd til pess ad veikt afturbeygt fornafn kom fyrir i st6du par sem nefni-
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falli var uthlutad. Persénufornéfn komu ekki til greina fyrir veikt sig enda
eru persénufornéfn med dkvednipatt. Mdlhafar utvikkudu pess i stad
notkunarsvid polfallsmyndarinnar sig og si mynd er notud pegar veikt
afturbeygt fornafn krefst nefnifalls.

5. Nidurlag og framtidarsyn

[ pessari grein skodudum vid afturbeygda polmynd 1 islensku og fardum
1ok fyrir pvi ad fornafnid sig i pessari setningagerd sé veikt fornafn i skiln-
ingi Landaus (2010). [ stuttu mdli eru rokin sem hér segir. I fyrsta lagi
getur fylgiumsogn ekki stadid med afturbeygda fornafninu i afturbeygdri
polmynd. Pad bendir til pess ad fornafnid skorti akvednipatt. I 6dru lagi
gengur ekki ad tengja saman sig og fullburda nafnlid. Pad gefur til kynna
ad sig hafi ekki sému formgerd og fullburda nafnlidur enda gengur venju-
lega illa ad tengja saman setningarlidi af 6likri gerd. I pridja lagi hegdar sig
sér ekki eins og dkvedinn lidur med tilliti til akvednihdmlunnar. Vid hold-
um pvi fram ad pad sé vegna pess ad sig i afturbeygdri polmynd skorti
akvednipiatt. I fj6rda lagi virdist afturbeygd polmynd fara { baga vid Bindi-
16gmal A. Pad ad setningagerdin sé teek i mali margra malhafa teljum vid
til marks um ad Bindilogmadl A eigi ekki vid um veik fornofn eins og sig i
afturbeygdri polmynd. I fimmta og sidasta lagi syna germyndardami 4
bord vid Vid drifum okkur d ball ad afturbeygda fornafnid hefur per-
sonupeetti (hér 1.p.ft.) og pvi hlytur hér ad vanta einhvern annan pétt; vid
hofum leitt ad pvi likur ad pad sé einmitt ddurnefndur dkvednipdttur.
Pessi nidurstada er dhugaverd vegna pess ad kenning Landaus um veika
og sterka roklidi er upprunalega sett fram til pess ad skyra muninn 4 for-
n6fnum sem ekki eru borin fram en su adgreining 4 synilegum forn6fn-
um sem var til athugunar i pessari grein kemur vel heim og saman vid kenn-
ingu hans.

Ymsar spurningar vakna i kjolfar pessarar nidurstodu. Afturbeygda
polmynd er einnig ad finna i pysku (Schifer 2012, Alexiadou o.fl. 2015)
og vi0 vonumst til ad geta kannad i framtidinni hvort pyska afturbeygda
fornafnid sich hefur sému eiginleika og sig i islensku. Slikt myndi rima
dgaetlega vid hugmyndir hji Cardinaletti og Starke (1996:50—60) um ad
sich sé ekki alltaf fullburda fornafn. Pessi setningagerd kemur aftur 4 moti
ekki fyrir i 6llum médlum sem hafa épersénulega polmynd. Hollenska og
norska hafa t.d. ekki afturbeygda polmynd p6 ad peer hafi épersénulega
polmynd. Schifer (2012) stingur upp 4 ad pessi munur 4 mélunum stafi af
oliku kerfi fyrir samreemi og persénubeygingu en ef okkar greining er
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rétt gaeti einnig verid ad afturbeygd fornofn hafi alltaf dkvednipitt i hol-
lensku og norsku. Vid vonumst enn fremur til ad geta rannsakad i fram-
tidinni hvort og ad hvada leyti adgreining Landaus samsvarar 6drum hug-
myndum um flokkun synilegra fornafna. Til demis veri dhugavert ad
bera pessa skiptingu saman vid veik og sterk fornéfn i skilningi Cardina-
letti og Starkes (1996) sem og pd skiptingu nafnlida og afturbeygdra for-
nafna sem er sett fram hjd Déchaine og Wiltschko (2002, 2012).
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SUMMARY

"Weak pronouns in the reflexive passive”
Keywords: weak arguments, pronouns, reflexive passive, definiteness, Icelandic

This paper examines the Icelandic reflexive passive and argues that the reflexive pronoun
sig in this construction is a weak argument in the sense of Landau (2010), lacking a defi-
niteness feature. Several pieces of evidence support this conclusion. First, the pronoun in
the reflexive passive is not compatible with a secondary predicate. This suggests that this
pronoun does not contain a definiteness feature. Second, sig cannot be conjoined with a
full DP. This is evidence that sig is not a full DP because different types of phrases are
often difficult to conjoin. Third, the distribution of the weak pronoun sig is not con-
strained by the Definiteness Effect, another sign that sig lacks a definiteness feature.
Fourth, the reflexive passive seems to violate Binding Principle A. The fact that the con-
struction is nevertheless acceptable for many speakers suggests that weak pronouns like sig
are exempt from Binding Principle A. Finally, when a corresponding pronoun has an
antecedent in the active voice (cf. okkur in (42)), it manifests overt person and number
agreement with the antecedent. This means that whatever is missing from the weak pro-
noun, compared to a strong pronoun, it does not lack ¢-features. In our analysis the miss-
ing element in the weak pronoun is the definiteness feature. Our findings are interesting
because they suggest that the weak/strong argument distinction which Landau proposed
for covert pronouns is also found in overt elements.
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